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Jedna

lan vrazil ruce hluboko do kapes a zamracenym pohledem pielétl
prazdné nastupisté metra. Ruce mu mrzly, mél po certech Spatnou
naladu a vabec netuSil, pro¢ souhlasil s tim, Ze se s Coreen setka
v jejim byté. Presunul pohled k digitalnim hodindm u stropu. 12:17.
Ze zépadniho Eglintonu to do stanice Wilsonova trva ttrinact minut,
pak Sest bloku dlouhd jizda autobusem a jesté tii dalSi bloky béhu ke
Coreen. To neslo stihnout.

Prijdu pozde. Bude naStvana. A nadéje na udobseni bude ta tam.
Povzdechl si. Dvé hodiny se s ni hadal po telefonu, nez ji ptemluvil,
aby se s nim seSla. VVztah s Coreen byl sice ¢asové ponékud naroc¢ny,
ale rozhodné nebyl nudny. Pani, ta Zenské ale méla temperament...
Takika mimodek povytahl koutky do Usmévu. DalSi projevy jejiho
temperamentu byly pti¢inou, Ze se mu bohaté vyplatilo veskereé usili,
které vynaloZil, aby se na té horské draze udrzel. Usmival se ¢im dal
vic. Na to, Ze métila sotva metr Sedesat, méla elanu jako hrom.

Znovu mrkl na hodiny.

Kde je ten vlak, sakra?

12:20.

Bud’ prijedeS do 12:30, nebo na to zapomer, tekla mu, pticemz
zcela ignorovala skutecnost, Ze Torontsk& piepravni sluzba,
viudypiitomna TPS, drasticky sniZila mnoZstvi sobotnich spoju a Ze
v tuhle hodinu bude mit velké Stésti, pokud stihne posledni z nich.

Pozitivni na tom bylo, Ze aZ se k ni kone¢né dostane, bude tam
muset — vzhledem k no¢ni dob¢ a skutecnosti, Ze oba méli rano prvni



hodinu od osmi — zustat do rana. Povzdechl si. Tedy pokud me viibec
pusti do bytu.

Pomalym krokem pteSel na jizni konec nastupisté a upiel pohled
do tunelu. Po svétlech ani stopy, citil ale, jak se mu do tvaie opira
vitr, coz zpravidla znamenalo, Ze vlak neni daleko. Otogil se
a odkaslal si. Vzduch pachl, jako by v tunelu néco chciplo. Podobn¢
to smrdélo tenkrat na chaté, kdyZ mezi stény zalezla mys a zacala se
rozkladat.

,.Nejvetsi mys vSech dob,* zamumlal a otiel si nos pésti. Puch se
mu dostal do plic a znovu ho vydrazdil ke kasli. ZvIastni, jak si mysl
dovede zahravat. Ted’, kdyZ si byl pachu védom, me¢l pocit, Ze
zesiluje.

A pak z temnoty tunelu zaslechl néco, co mohly byt jen bliZici se
kroky. Tezké kroky, vabec ne jako spéch délnika, ktery se po
prescasu pokousi dorazit do stanice diive nez vlak, nebo jako
vravorani bezdomovce miticiho do bezpec¢i néstupisté. Tézké kroky,
cilevédomé se bliZici k jeho zadam.

lan si uZival pocitu sviravé hrazy, kterd mu divoce rozbusila
srdce a zaSkrtila dech v hrdle. Moc dobte veédél, Ze az se otoci, az se
podiva, dostane se mu prozaického vysvétleni, takze znehybnél
a vychutnaval si neznamo, dokud zastvalo nezndmem, té&Sil se ze
strachu vyvolaného piilivem adrenalinu, ktery mu bysttil smysly
a natahoval vtetiny na celé hodiny.

Neotocil se diive, nez kroky vystoupaly pultucet betonovych
schodi na nastupiste.

Pak uz bylo ptili§ pozdé.

Skoro nestacil ani vyktiknout.

~ o~ o~

Vicki Nelsonova schovala bradu do kabatu—moznd Ze byl
duben, ale pocasi bylo pordd vlhké a studené, beze znamek
nadchazejiciho jara — vystoupila z eglintonského autobusu a ve$la do
stanice metra.

»,No, tak to byla katastrofa, zamumlala si. StarSi pan, ktery
vystoupil hned za ni, tdzaveé zabrucel. Vrhla jeho smérem neutralni
pohled a pridala do kroku. TakZe jsem nejen ,,mizerna spolechice,



upjatéd tak, Ze to aZ vrze*, ale jeSté navic trpim samomluvou.
Povzdechla si. Lawrence byl fe3ak, ale nebyl jeji typ. Chlapa, ktery
by byl ,,jeji typ“, neméla uz od doby, kdy pted osmi mésici opustila
policejni shor. Mela jsem vedet, ze k tomu dojde, kdyZ jsem
souhlasila, Ze si vyjdu s muzem, ktery vypada podstatné lip neZ ja.
Nevim, pro¢ jsem to pozvéni prijimala.

Piisn¢ vzato to nebyla pravda; pfijala pozvani, protoze se citila
osamgle. Védéla to, jen neméla v amyslu si to piiznat.

Byla v poloving prvni ¢asti schodisté Usticiho na jizni stranu
nastupiste, kdyz zaslechla vykiik. Ci spise polovinu vykiiku. Néco
ho rdzné zadusilo, jesté neZz se stacil rozeznit. Jedinym skokem se
dostala na prvni mezanin. Z mista, kde stéla, vidéla skrze sklo jen
polovinu obou néstupist’ a nic, co by prozrazovalo, na které strané
k nestésti doslo. Jizni cast mela bliZze a dob&hne tam rychleji.

Brala to doli po dvou a pak po tiech schodech a pii kazdém
skoku kricela: ,,Zavolejte policii!* | kdyby ji nikdo neslySel, mohlo
by to pricinu vykiiku zastrasit.

Pracovala u shoru devét let a za celou dobu nikdy nepouzila
zbran. Ted by si ji prala mit. Za devét let u sboru podobny vykiik
neslysela.

,,CO si sakra myslis, Ze delas?* viiskala raciondlIngjsi cast jejiho
mozku. ,,Nemas zbrasi! Nemas jiSteni! Nemas nejmensi poneéti, co se
tam dole d¢je! Osm meésicii jsi mimo sluzbu a uZ jsi zapomnéla
vSechno, co te kdy naucili! Co si, k certu, snazi$ dokazat?*

Vicki hlas ignorovala a hnala se dal. Mozna si opravdu néco
dokazovala. No a co.

Kdyz se vyiitila na nastupisté, okamzité si uvédomila, Ze zvolila
$patnou stranu, a na kratky okamzik tomu byla rada.

OranZové Kkachlicky stény stanice byly zbrocené velikym
cakancem krve, piechazejicim od hustych, dola stékajicich prouda az
k jemnym kapickdm vytvéiejicim jemny nachovy vzorek. Na zemi
pod nim, s oc¢ima obrdcenyma v sloup, otevienymi sty
arozervanym hrdlem, leZzel mlady muz. Ne: télo mladého muze.
Vecete, kterou Vicki pied chvili snédla, se ji zacala drat vzhuru, ale
bariéry, jeZ si vybudovala pfi vySetiovani jinych vrazd, zafungovaly
a ona nasilim zvraceni potlacila.



s s

V tunelu se zacal zvedat vitr a bylo slySet, jak se bliZi souprava
jedouci na sever. Vypadalo to, Ze je blizko.

Kristepane, presné tohle tu jeSte chybelo. Bylo 12:35 v nedéli
v noci, a tak predpokladala, Ze vlak ptijede skoro prézdny, nikdo
nevystoupi a nikdo si nevSsimne mrtvoly a krvi pocékané zdi na
nejjizn¢jSim konci severniho nastupidté. Oviem soud¢ dle toho, jak
to na svété obvykle chodiva, bylo daleko pravdépodobnéjsi, ze se
z posledniho vagonu vyhrne skupinka déti a drobna stafenka se
slabym srdcem, aby stanuli tvafi v tvar prazdnym oc¢im a v némém
vyktiku otevienym astam cerstve mrtvoly.

Nabizelo se jediné teSeni. Stanici naplnil fev bliziciho se vlaku,
kdyZ Vicki s buSicim srdcem a bublajici z&plavou adrenalinu v Zilach
seskocila do jizniho kolejiste. Drevény mustek pies proudem nabité
koleje se nachazel ptiliS daleko, takika ptresné uprostied mezi
betonovymi nosniky, takZze musela skocit a nemyslet na buhvikolik
miliona volta, jeZ trati proudily a které by ji v jediném okamziku
mohly promenit ve Skvarek. Chvili balancovala na okraji, proklinala
dlouhy plast, ktery méla na sobg, a préla si, aby si rad¢ji vzala
bundu. Pak, prestoZe védéla, Ze je to ta nejhloupéjsi véc, kterou muze
udé¢lat, pohlédla smérem k ptijizdéjicimu vlaku.

Jak se dostal tak blizko? Jeho svétla ji oslnovala a rachot byl
ohlusujici. Ztuhla v zéti reflektort a dobie si uvédomovala, Ze kdyby
se posunula jesté o kousek, spadla by pod kovova kola monstra
a roztrhalo by ji to na cary.

Pak se v Usti severni ¢asti tunelu mihlo néco velikosti ¢loveéka.
Moc toho nezahlédla, jen temny stin na pozadi siliciho svétla, ale
vytrhlo ji to ze strnulé nehybnosti a spadla do kolejisté.

Pod podrazkami ji zaskiipal Stérk, ozvalo se kovové zafinéeni,
pak se rukama zachytila o okraj nastupisté a vymrstila se vzhuru.
Svét se naplnil hlukem a svétlem a néco se ji zlehka otielo
0 podrazku. Ruce méla ulepené a pokryté krvi, ale nebyla jeji, a to
bylo v tu chvili to jediné, na ¢em zéleZelo. Jesté nez vlak zastavil,
prehodila pies télo plast’ a vytéhla prikaz.

Strojvadce vystreil hlavu.

Vicki letmo mavla koZzenym pouzdrem a vysteékla: ,,Zaviete
dvere! Hned!*



Dvete, sotva pootevieng, se opét zaviely.

Uveédomila si, Zze zadrzovala dech. Kdyz se strojvidcova hlava
zase objevila, prikazala: ,,Zavolejte vysilackou policii. Reknéte, Ze
jde 0 10-33... Nemusi vas zajimat, co to znamena!* Védéla, Ze se
zepta. ,,Oni budou veédét! A nezapomente jim fict, kde jsme.“ Lidi uz
udélali v krizovych situacich hloupéjsi chyby. KdyZ opét zmizel
uvniti, podivala se na obal prikazu a povzdechla si, pak si jednim
zakrvicenym prstem posunula bryle ke koteni nosu. Jeji prukaz
soukromého detektiva v podobné situaci neznamenal vabec nic, ale
lidé reaguji na zdani autority, nikoli na technické detaily.

Trochu poodstoupila od téla. Zblizka pach krve a moc¢i — piedni
cast rifli toho kluka ji byla nasakla — vyrazné piebijel kovové pachy
metra. Za jednim oknem nejbliz8iho vagdonu se objevila osamé¢la tvar.
Zavréela na ni a pripravila se na ¢ekani.

O necelé tii minuty pozdéji uslySela Vicki od silnice slaby zvuk
sirén. Skoro vykiikla radosti. Byly to nejdelsi téi minuty jejiho
Zivota.

Stravila je premyslenim, davala si dohromady krvavé cékance
s polohou téla a vysledek se ji vabec nelibil.

Nevédéla o nicem, co by dokézalo zasadit jediny Uder dost silny
na to, aby roztrhl télo jako papirovy kapesnik, a to tak rychle, Ze obét’
ani nemgla ¢as se branit. Vabec o nicem. Jenze cosi to dokéazalo.

A to cosi se skryvalo v hloubi tunel.

Natacela hlavu, dokud nevidéla do tmy za koncem soupravy.
Citila, jak ji vstavaji chloupky na zétylku. V duchu se ptala, co se
v temnoté¢ asi skryva. Dostala husi kuZi, a nejen kvili chladu. Nikdy
se nepovazovala za Zenu s vyrazné bujnou piedstavivosti a védéla, Ze
vrah uz musi byt davno pry¢, ale v tunelu poiad néco bylo.

Ze zamysleni ji vytrhlo typické klapani podrazek policejnich bot.
Opatrne se otocila s rukama od téla. Kdyz privolaji policii k nasilné
vrazdé a policisté najdou nékoho v zakrvacenych Satech stojiciho nad
mrtvym télem, je omluvitelné, Ze obcas dospégji k unahlenym
zavéram.

Na misté chvili vladl chaos, ale ¢&tyti ze Sesti policisti nasStésti
0 ,,Viktorii“ Nelsonové slyseli, a kdyZ se vSichni vdem omluvili,
pustili se do préce.



»-..1€lo plastéem, fekla jsem strojvadci, aby zavolal policii,
a cekala.” Policejni komisai West drapal pozndmky do zépisniku
a potlacoval Usmeév. JeSté si pamatoval, Ze také byval mlady
a horlivy. Matné. Kdyz zvedl oc¢i od papiru, kyvla smérem k télu
a zeptala se: ,,Chcete se podivat?*

,»BoZze, ne!l*“ Po chvili ponékud zahanben¢ dodal: ,,Chtél jsem fict,
Ze by se nemélo s ni¢im hybat, dokud sem neptijedou z oddé¢leni
vrazd.”

Oddéleni vrazd. Vicki se obratil Zaludek a nalada ji klesla pod
bod mrazu. Zapomnéla, Ze to tady nema na povel. Zapomnéla, Ze
neni vic nez svédek, ktery se objevil na misté ¢inu jako prvni—a i to
jen kvili tomu, Ze se cestou sem dopustila nékolika potadnych
hlouposti. Uniformy v ni vzbudily pocit, Ze je vSechno jako za
starych c¢ast, ale odde¢leni vraZd... jeji oddéleni. Ne, uz davno ne.
Hibetem ruky si posunula bryle.

Komisat West, pristizeny, jak zira, zmaten¢ sklopil zrak. ,,Ehm,
myslim, Ze nikomu nebude vadit, kdyZ si umyjete z rukou tu krev.*

»Diky.” Vicki se podatilo usmét, ale nevyslovenou otézku
ignorovala. To, jak dobie nebo 3Spatné vidi, byla pouze jeji véc —
a nikoho jiného. Jen at’ se policejnim sborem klidné Siii dalSi vina
drbt. ,Nevadilo by vam séhnout mi do kabelky a vytdhnout par
papirovych kapesnicka...?*

Mlady komisai opatrné vnofil ruku do veliké koZené kabelky
abylo vidét, jak si oddechl, kdyZz ji opét vytdhl i s papirovymi
kapesnicky. Zjevné byl rdd, Ze ma v3echny prsty. Vickiina kabelka
byla u Metropolitni policie a viech jejich obvodu legendou.

Vétsina krve na rukou uz stacila zaschnout a vytvorit
¢ervenohnéde skvrny a tu trochu, ktera nezaschla, kapesnickem jesté
vice rozmazéavala. Presto ji nepiestavala drhnout a citila se pfi tom
trochu jako lady Macbeth.

»Likviduje$ dukazy?“

Celluci, pomyslela si. Museli poslat zrovna Celluciho. Ten
parchant vzdycky chodil hrozné tise. Ona a Mike Celluci se sice
nerozesli zrovna jako nejlepsi pratelé, ale neZ se k nému otocila,
podatilo se ji vyraz v obli¢eji ovladnout.



»Jen se ti snazim zneptijemnit Zivot.” Jak jeji hlas, tak Usmév
byly faleSné. Prikyvl, pficemz mu do tvare padl piili§ dlouhy pramen
tmaveé hnédych vlasu. ,,VZzdycky je nejlepsi délat to, co ti jde nejlip.*
Pak sjel pohledem na mrtvé télo za ni. ,,Vypovéd’ podas Davovi.”
Jeho part'édk, ktery stal za nim, zaméaval dvéma prsty. ,,J& si s tebou
promluvim pozdéji. To je tvaj plast?*

,J0, maj.“ Vicki se divala, jak zveda lem krvi nasaklého plaste,
a védéla, Ze v tu chvili pro néj neexistuje nic nez mrtvé télo a jeho
nejbliz8i okoli. 1 kdyZ se jejich metody liSily, vykondval své
povinnosti se stejnou horlivosti, jako to délala ona — jako to délavala
ona, opravila se v duchu — a tohle nevyhlasené soupefeni mezi nimi
se promitalo do mnoha vySetfovanych piipada. Vcetné spousty téch,
kterych se ani jeden z nich neG¢astnil.

LVicki?

Povolila seviené celisti, stale si pti tom drhla ruce kapesnikem,
a Sla za Davem kus dal po nastupisti.

Dave, ktery byl v dob¢, kdy Vicki po jejich poslednim
dramatickém stietnuti odeSla od sboru, partnerem Mika Celluciho
teprve mésic, se ponekud sebevédome usmal a tekl: ,,Co kdybychom
to ud¢lali presné podle predpisa?*

Vicki vydechla. Ani si neuvédomila, ze zadrzovala dech. ,,Jasn¢,
to bude nejlepsi.“ Unik od emoci do bezpegi policejnich postupi —
tradice policejnich Gtvart na celém svété. Zatimco spolu hovotili,
opustila nyni jiz prazdna vlakova souprava pomalu stanici.

...V reakci na vykiik jsi béZela dola na jizni néstupisté, pak
prebehla pres koleje tésné pred severnim vlakem a dostala se k télu.
Kdy? jsi prechazela koleje...*

Vicki se v duchu nahrbila. Dave Graham byl jeden
z nejtolerantngjSich muza, které kdy potkala, ale ani on nedokézal
ovladnout hlas natolik, aby z ngj nebylo ziejmé, co si o tom
kaskadérském kousku mysli.

»-..Uvidéla jsi néco, co piipominalo lidskou siluetu ve volném,
rozevlatém obleceni, jak piechazi trat’ v misté mezi tebou a svétly. Je
to tak?*



»,V podstaté¢ ano.“ Kdyz se to teklo bez vSech peclivé
zaznamenanych podrobnosti, vypadalo jeji jednani jako naprosta
pitomost.

»,Dobrd.* Zaviel notes a poSkrabal se na nose. ,Mas, ehm,
v Umyslu se tady zdrzet?*

Vicki se ohlédla, kdyZ policejni fotograf potidil dalSi rychlou
sérii snimka. Mika nikde nevidéla, ale slySela ho, jak v tunelu razné
udili  rozkazy svym nejlep§im hlasem ve stylu ,Bozi dar
Kriminalnimu vySetfrovacimu tiadu“. Dole v tunelu... Chloupky na
zatylku se ji znovu vztycily pti vzpomince na cosi pliZzivého, cosi
temného a-—ano, pokud to méla néjak pojmenovat — cosi zlého.
Nahle citila nutkani Celluciho varovat, aby si dal pozor. Neudélala
to. Védéla, jak by reagoval. Jak by reagovala ona sama, kdyby byla
na jeho miste.

,»Vicki? Hodlas se tu zdrZet?"

Méla na jazyku odpovéd’ ne, vy vite, kde mé najdete, kdybyste
potrebovali dalsi informace, ale zvédavost — na to, co policie objevi,
na to, jak dlouho dokéZe zastat tak blizko préci, kterou milovala, nez
se slozi — zmenila ne v mrugivé ,jesté chvili“. At se propadne, jestli
ted’ vezme do zajecich.

Zatimco se divala, vylezl Celluci po schodech na néstupiste, dal
se do rozhovoru s fotografem a ukazoval pifitom rukou dozadu podél
koleji. Fotograf namital, Ze k praci potiebuje alespon trochu svétla,
ale Celluci ho zarazil. MuZ se znechucenym zabrucenim sebral
kuftik a zamitil k tunelu.

Prijemny jako obvykle, pomyslela si Vicki, kdyZ Celluci sebral
jeji plast ze zemé a zamitil k ni, pficemz se mirnym obloukem
vyhnul koronerovym muzam, kteti kone¢né balili mrtvé télo do
oranZového plastového pytle. ,,Netvrd mi,* prohlésila, jakmile byl
dost blizko, ,,ze jediné stopy kolem jsou moje.”“ Ton jejiho hlasu byl
suchy az sarkasticky, a jak doufala, neprozrazoval nic z palcivych
emoci, které ji uzlovaly streva. Na mist¢ ¢inu byla samoziejmé
spousta stop, Zadnou z nich se ale nepodatilo identifikovat — byli
prece v centru mésta — a krvavé stopy rukou, které kolem roztrousila
Vicki, mluvily jasnou fe¢i.



»Trefa do cerného, Sherlocku.” Hodil ji kabéat. ,,A stopa krve
vede do provozniho vyklenku a tam kong¢i.*

Vicki se mracila a v hlavé si rekonstruovala, co se asi muselo
odehréat tésné predtim, nez se dostala na nastupisté. ,,Koukl ses na
jizni stranu?“

»Tam jsme prave ztratili stopu.” A tén jeho hlasu dodaval: Neu¢
orla litat. Zvedl ruku, aby zarazil dalSi otazku. ,,Zatimco Dave mluvil
s tebou, poslal jsem jednoho z uniformovanych, aby si promluvil
stim starym panem, ale je UpIné mimo. Porfad mele néco
o armageddonu. Jede ho sem vyzvednout jeho Svagr a j& za nim
zajdu zitra.“

Vicki rychlym pohledem zalétla k mistu, kde sedél a mluvil
s policistkou stary pan, ktery vystoupil za ni z autobusu a stejné jako
ona seSel do metra. | z dalky bylo jasné, Ze je na tom Spatné. Oblicej
m¢l Sedivy, jednou kostnatou rukou s oteklymi klouby drZel
komisarku za rukav a zdalo se, Ze nesouvisle blaboli. Znovu obrétila
pozornost ke svému spole¢nikovi a zeptala se: ,,A co metro? Zaviel
jsi ho na noc?

,J0.“ Mike mavl rukou ke konci nastupisté. ,,Chci, aby Jake
poradné zpracoval ten vyklenek.” Opakované svételné zablesky byly
znamkou toho, Ze fotograf ma poiad napilno. ,,Neni to jeden z téch
ptipadd, kdy pfijdeme a odejdeme béhem par minut.”“ Vrazil ruce do
kapes svrchniku a zamracil se. ,,| kdyZ podle toho, jak ptepravni
sluzba vyvadéla, by sis mohla myslet, Ze uzavirame metro ve Spicce,
abychom n¢koho sebrali za rozhazovani odpadku.*

LA jaky, ehm, druh piipadu to je?“ otdzala se Vicki - to bylo asi
tak nejbliZe otdzce, kterou chtéla polozZit doopravdy. Jestli to citi i on,
at’ uzZ je to cokoli.

Pokr¢il rameny. ,,Povéz mi to ty. M&m pocit, Ze ses neohliZela na
namahu a skocila do toho rovnyma nohama.“

»Byla jsem tady,“ odsekla. ,Byl bys radSi, kdybych to
ignorovala?*

»-Neméla jsi zbran, posily, Zadnou piedstavu o tom, co se dole
déje.” Celluci ji drZel naprosto stejné ké&zani, které si uz drive udg¢lila
sama. ,,Za 0sm mésicu se prece nedd zapomenout Upln¢ vSechno.*

A co bys ud¢lal ty?* procedila skrze zat’até zuby.



»Nesnazil bych se spachat sebevrazdu, jen abych si dokézal, Ze
jsem poiad ve formg.*

Ticho, které se rozhostilo, na ni dopadlo jako pytel cementu, az
Vicki pod tou vahou zaskiipala zuby. Opravdu délala pravé tohle?
Zahledéla se dola na Spicky svych bot a pak nahoru na Mika. Se
svymi stopétasedmdesati centimetry vySky nehledéla odspodu na
mnoho muzd, ale vedle Celluciho s jeho sto devadesati se citila jako
mald holka. A pocit, Ze je mala holka, nesnasela. ,Jestli zacneme
zase probirat maj odchod ze sboru, tak jdu pry¢.”

Zvedl obé¢ ruce a unaveng se vzdal. ,,Ma3 pravdu. Jako obvykile.
Omlouvam se. Nic znovu probirat nebudeme.*

,»TYs to nadhodil.* Zn¢lo to neptéatelsky, ale bylo ji to jedno. M¢la
poslechnout instinkt a odejit hned poté, co podala vypovéd. Muselo
ji preskocit, Ze se dostala do téhle pozice, kdyZ byl pobliz Celluci.

Svaly na ¢elisti mu ztvrdly. ,Rekl jsem, Ze se omlouvam. Tak
béz, hraj si na superhrdinku, jestli chces, ale co kdyz,* pokracoval
upjatym hlasem, ,,nechci vidét, jak se necha$ zabit? MoZna nejsem
ochoten hodit za hlavu osm let piatelstvi...“

»Pratelstvi?* Vicki citila, jak se ji zveda oboci.

Celluci si zajel prsty do vlast a prohrabl si kucery — gesto, které
pouZival, kdyZ se ze vSech sil snaZil ovladat. ,,MoZna nejsem ochoten
hodit za hlavu ¢tyfti roky pratelstvi a ¢tyti roky sexu jen kvali hloupé
neshodé!

»Jenom sexu? Nic¢eho vic?“ Vicki zvolila snadnou Gnikovou cestu
a mnohem zavaznéjSi predmét sporu ignorovala. Nedostatkem véci,
kvali kterym by se mohli hadat, tihle dva nikdy netrpéli. ,,Pro mé to
nikdy nebylo jen o sexu, detektive!*

Ted’ uz oba kticeli.

,Rekl jsem snad, Ze to byl jen sex?* Rozhodil ruce a jeho hlas
buracel mezi kachlikovymi sténami stanice metra. ,,Byl to skvély
sex! Lepsi? Byl to bombasticky sex! Byl to... Co je?*

Komisat West, na jehoZ svétlé pleti bylo zietelné vidét, jak se
cervend, povyskocil. ,Stojite v cesté, nemohou odvézt télo,”
vykoktal.

Celluci zabrucel nesrozumitelnou kletbu a ustoupil ke zdi.



Kdyz nositka projizdéla kolem, a pfitom se jejich obsah zabaleny
ve fluorescentnim plastovém pytli trochu kyval ze strany na stranu,
zatala Vicki ruce do pésti a uvazovala, Ze Mikovi Cellucimu vrazi
jednu ptimo do toho jeho klasicky krasného nosu. Pro¢ dovolila, aby
na ni tak pusobil? Rozhodné mél ndramny talent k pronikani jejimi
peclivé budovanymi Stity a k drazdéni citd, o kterych si myslela, Ze
je ma pod kontrolou. Zatraceny previt. Nijak ji nepoméhalo, Ze
tentokrat mel pravdu. V koutku Ust ji zacukalo. Alespon spolu zase
zacali mluvit...

KdyZ nositka projela, narovnala prsty, poloZila ruku na Celluciho
paZi a rekla: ,,Pristé to provedu presné podle predpisa.*

Bylo to asi nejblize k omluve, co ze sebe byla schopna dostat,
a onto veédél.

»Pro¢ s tim ted” zacinat.” Povzdechl si. ,,Podivej, ohledn¢ tvého
odchodu ze sboru... vzdyt' nejsi slepd, Vicki, mohla jsi zustat...

»Celluci...” procedila jeho jméno skrze zataté zuby. VZdycky
udélal tu jednu poznamku navic a piehnal to.

»,Na tom nesejde.” Natahl ruku a posunul ji bryle blize ke koteni
nosu. ,,Chces svézt do centra?

Sjela pohledem na zni¢eny plast’. ,,Pro¢ ne?*

Kdyz Sli po schodech za nositky, plécl ji zlehka do ramene.

,»BYlo fajn zase se s tebou pohéadat.*

Vzdala to - poslednich osm mésici pro ni bylo ptinejlepSim
Pyrrhovym vitézstvim — a zaSklebila se. ,, Taky jsi mi chybé&l.*

~ o~ o~

Pondélni noviny vrazdu rozmazly na prvni strané. Bulvar mél
dokonce i barevnou fotku nositek vyjizd¢jicich ze stanice metra.
Pytel s télem pasobil na snimku, kde pievladaly odstiny tmavé modré
a Sedé, svymi vyraznymi barvami takika obscénné. Vicki hodila
noviny na rostouci hromadu ,,k recyklaci“ vlevo od stolu a zacala si
okusovat nehet na palci. Celluciho teorie, o kterou se s ni neochotné
podelil cestou do centra, zahrnovala drogu PCP a jakési nasazovaci
drapy.

,»Jako ten chlapek ve filmu.**

,»1en mel rukavici s britvami, Celluci.



,.-No tak neco takového.**

Vicki tomu nevérila a védéla, Zze ani Mike tomu doopravdy
nevéii. Byla to jen nejlepsi hypotéza, kterou se mu podatilo
vymyslet, nez ziskd dalSi fakta. Jeho kone¢né odpoveédi casto
pavodni teorii v nicem neptipominaly, on prosté jen hrozné nerad
zacinal od nuly. NejradSi nechaval fakta padat do prazdna a sledoval,
jaky tvar dostane hromada, kterou vytvori. Tentokrat byla potiz
v tom, Ze prosté neprestavala padat. Potiebovala dalSi udaje.

Jeji ruka uz byla na puli cesty k telefonu, nez si to uvédomila
a stahla ji zpatky. Uz se ji to netykalo. Poskytla vypoveéd a tim jeji
ucast na piipadu skoncila.

Sundala si bryle a otiela si ¢o¢ky cipem mikiny. Okraje jejiho
svéta se rozpily a zacaly pripominat pohled do zamlzeného tunelu —
Sirokého tunelu, ktery byl pro kazdodenni Zivot vice neZ dostatecny.
Zatim ptila pribliZzné o tretinu periferniho vidéni. Zatim. Mohlo se
to uz jen zhorsovat.

Bryle napravovaly pouze problém s kratkozrakosti. Napravit
zbytek nemohlo nic.

»Fajn, tenhle pfipad patii Cellucimu. Dobte. Ja madm vlastni
préaci,” fekla si pevnym hlasem. ,,Takovou, kterou zvladnu.”“ A méla
by se do ni rad3i pustit hned. Uspory ji nevystadi vééné a pocet
ptipadt, na kterych pracovala, byl zatim az ostudné nizky, protoze
kvali problémim se zrakem musela odmitnout nejednoho
potencialniho klienta.

Se zatatymi zuby si poloZila do klina tlusty svazek torontskych
bilych stranek. S trochou Stésti bude F. Chan, kterého hledala — dédic
pékného baliku penéz po mrtvém stryc¢kovi z Hongkongu — figurovat
mezi Sestadvaceti uvedenymi jmény. A kdyZ ne... byly tam tti plné
stranky Chand, Sestnact sloupct, priblizné tisic osm set padesat Sest
jmen, pticemz by se vsadila, Ze dobra polovina z nich méla v roding
néjakého pana Foo.

Mike Celluci urcite¢ pravé ted patrd po vrahovi. ZaplaSila tu
myslenku. Kdo nevidi, nemtaZze byt policajt. Jak si ustlala, tak si
lehne.



Terri Nealova se opiela o sténu vytahu, nékolikrat se zhluboka
nadechla, a kdyz me¢la pocit, ze nacerpala dostatek energie, zvedla
pazi jen tak vysoko, aby vidéla na hodinky.

»,Dvanact sedmnact?* zasténala. Kam se to pondéli sakra podelo
a jaky mé vlastne smysl vizbec chodit dom:i? Za osm hodin musim byt
zpatky. Citila na boku vahu pageru a pridala tichou modlitbu, aby to
opravdu bylo plnych osm hodin. Firma uZz dnes dostala svou libru
Zivého masa — proklety pipdk znovu spustil ve 4:20, zrovna kdyz si
kone¢n¢ sedla za volant —takZe ji mozna, jen moznd, nechaji pro
dneSek na pokoji.

Dvefe vytahu se se zasycenim oteviely a ona se vySourala do
podzemni garéZze.

,»Opoustim kancelat,* zamumlala. ,,Jdu si dat dvacet.*

Trochu zaSilhala ve svétle fluorescentnich zarivek a vydala se
napti¢ takika prazdnymi gardZzemi. Jeji stin kolem ni tancil jako
blaznivd marioneta. Studené, ostré svétlo zéfivek vZzdycky
nenavidéla, svét vrZzeny mezi tak ostré kontrasty svétel a stina
pusobil zna¢né nepiéatelsky. A dnes v noci...

Potrésla hlavou. Nedostatek spanku ji plnil hlavu blaznivymi
myslenkami. Ptekonala nutkani ohlizet se neustale pies rameno
a kone¢n¢ piiSla na jedinou vyhodu, kterou ji nekone¢né hodiny
prescasu prinasely.

,»Ahoj, zlato.* ZaSatrala v kapse po kli¢ich od auta. ,,Styskalo se ti
po mng?*

Oteviela zavazadlovy prostor, zvedla kufiik —ta zatracena vec
musi vaZit snad tunu! — ptehoupla ho pies okraj a zasunula do vozu.
Optela se lokty o tésnéni, chvili si odpocinula, napal uvniti a napil
venku z vozu. Citila pach nového natéru, nového linolea, nové umélé
hmoty a... zkazeného jidla. Zamragcila se a narovnala.

Jeste Ze to nejde z mého auta...

Piekonala nutkéani zvracet, zaklapla kufr a otoc¢ila se. At’ si s tim
smradem zitra ld&me hlavu ochranka. Jediné, po ¢em touZila, bylo
dostat se domd.

Chvili trvalo, nez ji doSlo, Ze se tam nedostane.



V okamZiku, kdy se vykiik prodral do hrdla, bylo jiZz rozsapané
a zvuk se zménil v bublavy chropot, jak se jeji rozervana pradusnice
zaplnila krvi.

Posledni véc, kterou vidéla, neZ se ji hlava zvrétila dozadu, byly
rudé struzky stékajici po boku jejiho nového auta.

To posledni, co sly3ela, bylo neodbytné pip, pip, pip pageru.

A posledni, co ucitila, byla Gsta na jejim zmasakrovaném hrdle.

V atery rano se prvni strdnky bulvarnich platka zaplnily
ktiklavymi titulky hlasajicimi ,,ROZPAROVAC ZNOVU UTOCI*.
Pod nimi se skv¢la fotografie trenéra torontskych Maple Leafs
a kratky clanek se —nikoliv poprvé tuto sezdénu —tézal, jestli by
nemél byt odvolan, jelikoZz se Listy opét nachazely na poslednim
misté¢ ligové divize. V podobné nevysvétlitelném grafickem
rozloZeni tyhle noviny vynikaly.

»Vyhod'te majitele,” zamumlala Vicki, posunula si bryle na nose
a zirala na drobnou sazbu pod hlavnim titulkem. ,Ptibéh na strané
dve,” stélo tam, a na stran¢ dvé se — spole¢né s fotografii podzemni
garaZe a hysterickou vypovedi Zeny, ktera télo objevila — nachézel
popis zohaveného téla, ktery se presné shodoval s tim, co Vicki nasla
ve stanici metra Eglinton Zapad.

»Zatraceng.”

,.Vysetrovatel z oddeleni vrazd Michael Celluci,* pokracoval dale
¢lanek, ,.tvrdi, Ze tak/ka neni pochyb o tom, Ze nejde o pokus
napodobit podobny nedavny zlocin a ten, kdo zabil Terri Nealovou,
zavrazdil v nedeli v noci rovnéz lana Reddicka.*

Vicki méla silné podezieni, Ze to tak Mike vabec netekl, ackoliv
to mohlo po obsahové strance souhlasit. Mike jen ztidka povaZoval
za nezbytné spolupracovat s tiskem nebo tieba jen skryvat své
znechuceni z ngj. A nikdy nebyl tak zdvorily.

Piecetla si text jeSt¢ jednou a po péteti ji ledovymi prsty piejel
bezejmenny strach. Vzpomnéla si na pocit pFitomnosti ¢ehosi
plizivého a védéla, Ze tim zabijeni neskonc¢i. Vyzvangjici telefon
méla v ruce skoro dfive, nez se védome rozhodla zavolat.

»,Mika Celluciho, prosim. Coze? Ne, Zadny vzkaz.*



A co jsem se mu to vlastne chystala rict? uvaZovala, kdyz
zavésila. Ze mam tuseni, Ze tohle je jen zacatek? To by se mu moc
libilo.

Vicki odhodila bulvarni platek stranou a sahla po dalSich
mestskych novinach. Na ¢tvrté stran¢ byl takika stejny ¢lanek, kratSi
0 dobrou polovinu piidavnych jmen a vétSinu hysterie.

Ani jedny listy se nezminiovaly o tom, Ze rozervat hrdlo jedinym
Uderem je v podstaté nemozné.

Kdybych si jen dokazala vzpomenout, co na tom tele schazelo...

Povzdechla si a protiela o¢i. A krom¢ toho ji cekala ndvstéva
u péti Foo Chand...

~ o~ o~

Ve vykopu se néco pohybovalo. DeVerne Jones se opiel
o dratény plot, vydechl do tmy pivni vypary a ptemyslel, co by s tim
mél udélat. Byl to jeho vykop. Jeho prvni ve funkci predaka. Rano
za¢nou pracovat na nosné konstrukci, aby se s ptichodem jara mohlo
zacit s litim betonu. Zahled¢l se do tmy za ¢erné siluety stavebnich
stroju. A ted tam dole néco bylo. V jeho vykopu.

Chvili si pral, aby se cestou domt z baru nerozhodl zastavit na
stavbé. Bylo po pulnoci a stin, ktery u prot&si stény zahlédl,
pravdépodobné patiil néjakému neStastnému opilci, ktery hledal
teplé mistecko, kam by se mohl schoulit a kde by ho policajti nechali
na pokoji. Pracovni ¢eta mohla vandréka rano bez problému vyhodit.
Jenze tam dole taky méli spoustu drahého vybaveni a mohlo za tim
byt i néco vic.

»oakra.

Vydoloval kli¢e a pristoupil k brané. Visaci zamek byl otevieny.
V chladu a vihku nékdy zapadka poiadné nedosedla, ale on odchézel
z vykopu jako posledni, a nez odeSel, dobie ho zkontroloval. Nebo
snad ne?

»Sakra.”“ Najednou to zacalo vypadat jako poradné Stésti, Ze se
tady zastavil.

Panty ubliZzen¢ zaskiipaly a brana se oteviela.

DeVerne chvili stal na vrcholu rampy a ¢ekal, jestli se jeho kofist
neprozradi n¢jakym zvukem.



Nic.

Plny brich piva a je z tebe hrdina, pomyslel si, jesté dost
stiizlivy, aby si uvédomoval, Ze mozna leze do potizi, ale uz dost
opily, aby mu to vlastné bylo jedno.

Kdyz byl v poloving cesty dola a jeho oci privykly tmg, uvidél to
znovu. Lidska silueta, pohybujici se pfili§ rychle, nez aby mohlo jit
o opilce, zmizela za jednim buldozerem.

Tak tiSe, jak jen dokézal, pridal DeVerne do kroku. Chyti toho
hajzla pti ¢inu. Trochu si zaSel a vytahl z hromady Srotu metrovou
Zeleznou trubku. Nema smysl riskovat, i krysa zahnana do kouta se
muZe brénit. Bfinknuti kovu o kov zarachotilo aZ nepfirozené hlasité
a odrazilo se ozvénou od stén vykopu. Ted, kdyZz se prozradil,
vyrazil kolem buldozeru s vyzyvavym vykiikem a pozdviZzenou
zbrani.

Na zemi nékdo leZel. DeVerne zahlédl boty vy¢nivajici ze stint.
Ve stinech se schovavala-—nebo je vytvarela, DeVerne si nebyl
jisty — dalSi postava.

DeVerne znovu zaival. Postava se vztycila a otocila, zahalena do
tmy jako do plaste.

Vubec si neuvédomil, ze se pohnula, dokud mu nevyskubla
trubku z ruky. Stézi stacil zvednout druhou ruku v marném pokusu
zachranit si Zivot. Nic takového neexistuje! zakvilel tise, kdyZ umiral.

~ o~ o~

Ve stredu rano pfinesly bulvarni platky ctyipalcové titulky:
-MESTEM BLOUDI UPIR.“



Dve

Zvedl ji pazi a piejel jazykem po mékkém mase na vnitini strané
zapésti. Zasténala, hlavu zvracenou dozadu, a ztéZka oddechovala.

Skoro.

Pozorng ji sledoval, a jakmile se zacala bliZit k vyvrcholeni a jeji
télo se pod nim zacalo vzpinat, vzal mezi dvé ostré Spicky fezaku
malou Zilku u kotene jejiho palce a skousl. Lehka bolest pro ni
nebyla ni¢im vic nez dalSim pocitem, ktery se ptidal k jiz tak
pretizenému systému, a zatimco plula na vinach orgasmu, pil.

Vyvrcholili témet soucasné.

Natahl ruku a jemn¢ ji odsunul pramen vihkych, mahagonovych
vlasu z tvare. ,,Dékuji ti,* fekl hebkym hlasem.

»Ne, to ja deékuji tobé,” zamumlala, vzala ho za ruku a vtiskla mu
do dlan¢ polibek.

Chvili tiSe leZeli, ona plula sem a tam na hranici spanku, on
sledoval hru svétel na mekkych kiivkach jejich nader a prejizdél
btiSkem prstu po modrych liniich Zil pod bilou kuzi. Ted’, kdyZ se
nakrmil, uZ jeho pozornost nerozptylovaly. KdyzZ si byl jisty, Ze latky
podporujici srdZlivost obsazené v jeho slindch zapisobily a malé
ranky na jejich zapéstich uz nebudou dal krvécet, vymanil své nohy
propletené s jejima a zamitil do koupelny, aby se dal dohromady.

Probrala se, kdyZ se oblékal.

»Henry?*

,»Jsem poréd tady, Caroline.*

»1ed. Ale odchazis.”



»~Mam praci.“ Pretdhl si pies hlavu svetr, a kdyZ se vynofil,
zamrkal, oslnény nahlym svétlem z lampicky u postele. Diky
dlouhym rokam praxe neucukl, ale pomalu se otocil, aby mély jeho
oc¢li ¢as se vzpamatovat.

,Pro¢ nemuzes$ pracovat ve dne jako normalni ¢lovék?* stéZzovala
si Caroline, pritahla si z nohou postele proSivanou deku a zachumlala
se do ni. ,,Mél bys noci jen pro meg.*

Usmal se a popravdé odpoveédél: ,,Ve dne mi to nemysli.*

»Spisovatelé,” povzdechla si.

~Spisovatelé,” prikyvl, sklonil se a polibil ji na nos. ,,Jsme jina
rasa.

,»Zavolas mi?*

,»Jakmile budu moci.*

~Muzil

Natahl se a zhasl lampicku. ,,To taky.“ Hbit¢ se vyhnul jejim
pazim, které ho chtély uchopit, polibil ji na rozloucenou, tichym
krokem ode3el z loZnice a proSel ztemnélym bytem. Sly3el, jak se ji
zmenil dech, a veédél, Ze usnula. Obvykle usnula okamzité poté, co
skongili, a ani nevédéla, kdy odeSel. Byla to jedna z véci, které se mu
na ni libily nejvic, protoze diky tomu jen ztidka zaZivali neptijemné
hadky o to, jestli ziistane pies noc.

Vzal si kabat a boty a vySel z bytu, jedno ucho nastrazené po
zvuku zapadajiciho zadmku. V mnoha ohledech nyni proZival
nejbezpe¢néjSi  casy svého Zivota. V  jinych naopak ty

Caroline neméla podezieni, kdo doopravdy je. Pro ni nebyl ni¢im
vic neZ ptijemnou epizodou, ob¢asnym spole¢nikem, sexem bez
pocitu viny. Ani se nemusel moc naméhat, aby v ni tento pocit
vzbudil.

Zamracil se na odraz na vytahovych dvefich. ,,Chci vic.* Uz
jistou dobu citil narastajici nepokoj, hlodal v ném, nedoptéaval mu
klid. Nakrmeni piindSelo trochu udlevy, ale ne dost. Potlacil
frustrovany vykiik, otocil se a prastil dlani do umakartové stény.
V uzavieném prostoru znéla réna jako vystrel z pusky. Henry
sledoval pavucinku prasklin rozbihajici se zpod jeho ruky. Dlan ho
palila, ale citil, Ze akt nasili hrot neklidu trochu otupil.



V hale nepotkal nikoho, kdo by se ptisel podivat, co to bylo za
zvuk, a tak vySel z domu v takika povznesené naladé.

Venku na ulici bylo chladno. Trochu si utahl $alu kolem krku
a vyhrnul si limec. To, ¢im byl, jej sice ¢inilo vaci neptizni pocasi
méné nachylnym nez vétSinu lidi, ale ani tak nemé¢l potéSeni z toho,
Zze mu foukalo za krk. S lemem dlouhého koZeného plaste
pleskajicim o paty proSel kolem kratkého bloku k Bloorové ulici,
zahnul na vychod a zamitil k domovu.

| kdyZ byla skoro jedna hodina ¢étvrtec¢niho réna a jaro se podle
v3eho letos rozhodlo s ptichodem hodné pockat, ulice jeSté nebyly
prazdné. Doprava stale nepietrzit¢ proudila podél vychodozapadni
osy meésta a ¢im blize se Henry dostaval k ulicim Yongova
a Bloorova, nejvétsi krizovatce ve mésté, tim vice lidi na chodniku
mijel. Jednou z véci, které se mu na této ¢asti mésta libily nejvice,
byla skute¢nost, nikdy doopravdy nespala, a pravé proto nyni bydlel
tak blizko onomu mistu, jak jen bylo mozné. Dva bloky za
Yongovou ulici zahnul na kruhovy objezd a sledoval jeho kiivku az
ke dveiim svého domu.

UZ bydlival na v3ech moZnych hradech, ve sluSném poctu
soukromych venkovskych sidel, a dokonce i v nejedné kryptée, kdyz
bylo nejhat, ale dlouh4 staleti nemél domov, ktery by mu vyhovoval
tolik jako tento byt v najemnim dom¢ v srdci Toronta, ktery si
koupil.

»,Dobry vecer, pane Fitzroyi.“

»Dobry, Gregu. D¢&je se néco?

Vrétny se usmal a séhl po tlacitku oteviraciho mechanismu dvefi.
,»Je tu klid jako v hrobg, pane.“

Henry Fitzroy povytahl jedno ze svych rud¢é zlatych oboci, ale
poc¢kal, dokud nebyly dvete oteviené a elektronicky zamek neprtestal
bzucet, nez se otézal: ,,A jak mazes védét, jaky klid je v hrob&?*

Greg se zaSklebil. ,,Délaval jsem hlidace na hibitové v Mount
Pleasant.*

Henry potiésl hlavu a také se usmal. ,,Mél jsem tusit, Ze na to
bude$ mit odpoved’.”

,»ANO, pane, to jste mél. Dobrou noc, pane.*



Té&Zké sklenené dvere utaly veSkery dalsi rozhovor, takZe jakmile
Greg zvedl noviny, popial mu Henry pohybem ruky dobrou noc
a otocil se k vytahum. Pak se ale zarazil a otoc¢il se znovu ¢elem ke
sklenénym dveiim.

~-MESTEM BLOUDI UPIR.*

Pohybuje rty pti ¢teni, polozil Greg noviny na stul tak, Ze titulek
zustal zakryty.

Henrymu se svét zUZil na ona tti slova. Strcil do dveti a ty se
otevrely.

»Zapomng¢l jste néco, pane Fitzroyi?*

,»TVoje noviny. Ukaz mi je.*

Grega ton jeho hlasu zarazil, ale poslechl ptikaz a posunul noviny
po stole smérem k nému. Henry mu je vytrhl zpod rukou.

~-MESTEM BLOUDI UPIR.*

Pomalu, bez jakychkoliv rychlych pohybu, se Greg odsunul na
Zidli dozadu ve snaze zvétSit co mozné nejvice vzdalenost mezi
sebou a muzem na prot&jsi stran¢ stolu. Nebyl si jisty pro¢, ale
b&hem tiiaSedesati let a dvou valek se nikdy nesetkal s vyrazem, jaky
se nyni rozhostil ve tvaii Henryho Fitzroye. A doufal, Ze se s nim
také uZ nikdy nesetkd, protoZe jeho hnév byl nadlidsky a hraza, jiz
vzbuzoval, byla vétsi, nez mohl lidsky duch snést.

Prosim, BoZe, dej, ar' se neobrati proti mne...

Minuty se vlekly a papir se trhal pod prsty, které jej sviraly stale
kiecovitéji.

»~Ehm, pane Fitzroyi...“

Otechové hnédé oci, tmave jako zmrzly kout, se zvedly od ¢teni.
Uvéznén jejich uptenym pohledem musel téesouci se hlida¢ jednou
nebo dvakrat polknout, nez byl schopen vétu dokoncit.

... muzete si, ehm, mazete si je nechat.”

Strach v Gregove hlase pronikl hnévem. Ve strachu se vzdy
skryvala hrozba. Henry znovu nalezl peclivé budované pozlatko
civilizovanosti, které nosil jako masku pies svou piirozenost dravce,
a néasilim si ji opét nasadil. ,Nenavidim tenhle druh
senzacechtivosti!“ Praskl novinami o stul.

Greg vyskocil a jeho zidle narazila do stény. Uz nemél kam
ustoupit.



»Tohle zahrdvani si se strachem veiejnosti je nezodpovédna
zurnalistika.“ Henry si povzdechl a ptekryl zlobu iluzi unavené
rozladénosti. Diky ¢tyfem stam padesati letim zkuSenosti vyhliZzela
tato faleSnd tvai vérohodné —bez ohledu na to, jak neptijemny
zachvat vzteku predtim byl. ,,Kvali ni vypaddme Spatné vSichni.*

Greg povzdechnuti opétoval, otrel si zpocené dlan¢ o stehna
aupnul se na vysvétleni. ,Rekl bych, Ze spisovatelé jsou na néco
takového ponékud citlivi,” nabidl Gsluzng.

»Ne&ktefi z nas,” prikyvl Henry. ,Jsi si ohledn¢ téch novin jisty?
Chci tict, opravdu si je maZu nechat?*

~Zadny problém, pane Fitzroyi. Vysledky hokejovych zépasi
jsem si piecetl jako prvni.“ Jeho mysl jiZz zacinala zatemnovat
vzpominku na to, ¢eho byl svédkem, pridavala k ni racionalni
zduvodnéni, které ji ¢inilo realngjsi, snesitelngjsi, ale Zidli si ke stolu
neptisunul dtiv, nez se dvere vytahu zaviely a svétélko indikatoru
zacalo stoupat.

Svaly se mu uzlovaly obrovskym usilim setrvat v klidu. Henry se
soustredil na dychani, na ovladnuti hnévu, aby on neovladl jej.
V dnedni dob¢ piezival jeho druh tak, Ze zapadl do spole¢nosti, a on
se ted” dopustil potencialn¢ fatalni chyby, kdyZ dovolil, aby se jeho
reakce na novinovy titulek projevila navenek. Dovolit si projevit
pravou ptirozenost v soukromi vytahu bylo relativné neSkodné, ale
ucinit totéz v pritomnosti smrtelného svédka bylo néco Uplné jiného.
Ne Ze by od Grega ocekdval, Ze na né&j za¢ne ukazovat prstem
a kticet, Ze je upir...

Velkym pomocnikem v tlumeni hnévu mu byl pocit viny, Ze
starého pana vydesil. Mél Grega réd, bylo pfijemné potkat v tomto
svété demokracie a rovnosti ¢lovéka ochotného slouZit. Jeho chovani
mu pripominalo lidi, ktefi pracovali na jeho panstvi, kdyZ byl jesté
Kluk, a alespon na kréatkou chvili ho vracelo zpatky do jednodusSich
casa.

Kdyz mél emoce opét pevné pod kontrolou, vystoupil ve
¢trnactém patie z vytahu a pridrzel dvete, aby mohla nastoupit pani
Hughesovad se svym mastifem. Velky pes kolem né&j proSel cely
napjaty, se srsti za krkem zjezenou a hlubokym vréenim v hrdle. Pani
Hughesova se jako obvykle omlouvala.



,Ja tomu opravdu nerozumim, pane Fitzroyi. Owen je obvykle
tak hodny pejsek. Nikdy by... Owene!*

Mastif, cely roztieseny touhou zaltocit, zacal alespon tlag¢it své
ohromné télo mezi panicku a muze ve dveftich, aby ji pokud mozno
co nejvice oddalil od hrozby, kterou citil.

»Netrapte se tim, pani Hughesova.“ Henry stahl ruku a dveie
vytahu se zacaly zavirat. ,,NemuZete od Owena c¢ekat, Ze bude mit
rad kazdého.“ Tésné predtim, neZ se dveie zcela zaviely, se na psa
usmal. Mastif v usmévu okamzité poznal to, co znamena, a vrhl se
vpred. Jak zufivy Stékot ve vytahové Sachté postupné slabl, objevil se
Henrymu na rtech o poznani up#imngjsi usmev.

Deset minut se psem o samoté¢ a jejich konflikt by byl urovnan.
Zé&kon smecky je prosty, vladne nejsilngjsi. Ale Owen chodil ven
vZdy jen s pani Hughesovou a Henry pochyboval, Ze by to pochopila.
ProtoZze si nijak netouzil sousedku znepratelit, s mastifovym
nepiatelstvim se smitil. Byla to Skoda. M¢l psy rad a bylo by stacilo
malo, aby Owen poznal, kde je jeho misto. Jakmile se ocitl za
zavienymi dvefmi v bezpec¢i svého bytu, oteviel znovu noviny
a zavreel.

~-MESTEM BLOUDI UPIR.“

Z tél Terri Nealové a DeVerne Jonese byla vysata veSkera krev.

Zdalo se, Ze titulek mluvi pravdu.

A védél, Ze on to na svédomi nema.

Prudkym trhnutim zapésti mrstil novinami ptres pokoj a s mirnym
uspokojenim sledoval, jak se jejich stranky snaSeji k podlaze jako
zranéni ptaci.

»oakra. Sakra. SAKRAI*

Pristoupil k oknu, setidsl z ramen plast’ a odhodil ho na pohovku.
Pak prudce rozhrnul zavésy, které halily vyhled na mésto. Upiti jsou
samotari, jeden druhého nevyhledavaji a ani se nestaraji o to, kudy se
toulaji jejich bratti a sestry. | kdyZz mél podezieni, Ze sdili Uzemi
s dalSimi svého druhu, mohla by se jich na pomezi svétla a sting, jez
tvorilo noc, potloukat dobra dvacitka a Henry by si toho nebyl
védom o moc vic nez lide, mezi kterymi se pohybovali.

A co bylo jesté horsi, pokud byl zabijak opravdu upir, $lo by
o dit¢, jednoho z cerstvych proménéncd, nebot pouze cerstvi



